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Azerbaycan ve Balkan Tiirkleri Arasindaki Edebt iliskiler*
Literary Relations of Azerbaijan and Balkan Turks

Terane Turan REHiMLI*
Ozet

Azerbaycan Bulgaristan, Bati Trakya ve Makedonya Tirkleri ile zengin edebi iliskilere sahiptir. Bulgaristan'da Bulgar
halkindan sonra sayica ikinci etnik ve dini grup sayilan Bulgaristan Tirklerinin zengin bir edebi-kiltirel mirasi vardir.
Bu milli-manevi zenginligin, edebi mirasin olusmasinda ve gelismesinde Azerbaycan halkinin mdistesna roli
olmustur. Stalin'in Tilrklerin egitim seviyesinin yikseltilmesi amaciyla Tiirkge okullar agtirmasi, Azerbaycan'dan
gonderdigi egitimciler, edebiyatgilar, kultur ¢alisanlari Bulgaristan Turklerinin bilim, kiiltiir yolunda mayasi oldular.
1975'te Makedonya'da (Eski Yugoslavya) Turk sairi olan Nusret Denton'un “Tlirkgem” siiri Azerbaycan-Balkan edebi
iliskilerinin simgesi gibi taninmaktadir. Sovyet rejiminin siddetle yasaklanmasi doneminde sair bilyilk cesaretini
sosyalist tlkede gosterdi ve Tiirk halklarinin oybirligini terenniim etti. Azerbaycan-Bati Trakya edebi iliskilerinin de
belli bir tarihi vardir. Azerbaycan ulusal bagimsizhigini kazandiktan ve Turk kimligini sahiplendikten sonra
Azerbaycan-Bati Trakya iliskileri de yeni bir gelisme yoluna girmistir. 90'll yillarin baslangicinda Azerbaycanli
arastirmacilarin ve sairlerin Bati Trakya edebiyati alanindaki kitaplari okumasi 6nemli bir gelismedir. Azerbaycan-
Balkan edebi iliskileri buglin daha biyilk azimle gelismekte ve Tirk birliginin bir temsil alani olarak milli-tarihi
varligimizi tim diinyaya tanitmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk, Edebiyat, Kiiltiir, Egitim, Edebf iliskiler.

Abstract

Azerbaijan has rich literary connections with Balkan Turks, Bulgaria, Western Thrace and Macedonian Turks.
Bulgaria has a rich literary-cultural heritage of Bulgarian Turks, second only to the Bulgarian people and second to
ethnic, linguistic and religious groups. This national-spiritual richness has been the exceptional role of the
Azerbaijani people in the formation and development of literary heritage. Stalin's training of Turkish schools to raise
the level of education of Turks, educators, writers, culture workers sent by Azerbaijan, Bulgarian Turks were on the
way of science and culture. In 1975, Nusret Denton, a Turkish poet in Macedonia (former Yugoslavia), is known as
the "Turkom" poem as the symbol of Azerbaijani-Balkan literary relations. During the period of violent prohibition of
the Soviet regime, the poet showed great courage in the socialist country, and he favored the unanimity of the
Turkish peoples. Azerbaijan-Western Thrace literary relations have a certain history. After acquiring Azerbaijan
national independence and possessing Turkish identity, Azerbaijani-Western Thrace associations are entering a new
stage of development. At the beginning of the 90's it is possible for Azerbaijani researchers and poets to read books
on about Western Thrace literature. Azerbaijani-Balkan literary relations are developing with greater perseverance

today, and as a representative of the Turkish union, we are introducing our national-historical existence all over the
world.

1 Bu metin; 1. Uluslararasi Balkanlarda Tirk Edebiyatlari Calistayi (4 Aralik 2017-izmir)’nda sunulan ve “6zet” olarak
yayinlanan bildirinin giincellenmis tam metninden mutesekkildir. Tam metin daha énce yayinlanmamistir.
* Dog. Dr., Azerbaycan Devlet Pedagoji Universitesi, E-posta: terane.turan@gmail.com

Gonderim Tarihi:16.06.2019
Kabul Tarihi: 26.07.2019 Arastirma Makalesi

35


mailto:terane.turan@gmail.com

Terane Turan REHIMLI

Keywords: Turkish, Literature, Culture, Education, Relations.

Bulgaristan'da Bulgar halkindan sonra sayica ikinci etnik ve dini grup sayilan Bulgaristan
Tirklerinin zengin bir edebi-kiltirel mirasi vardir. Bu milli-manevi zenginligin, edebi mirasin
olusmasinda ve gelismesinde Azerbaycan Tirklerinin  mistesna bir roli olmustur. Bulgaristan
Tirkleri ile Azerbaycanlilarin edebi-kiltirel iliskilerinin tarihi yirminci ylGzyilin ortalarina rastlar. XIX.
ylzyilin son geyregine baktigimizda gérmekteyiz ki Bulgaristan'da yasayan 2,5 milyon Tirk tamamen
cehalet durumunda kalmis, nifus dagiliminda egitimli insanlarin sayisi ¢cok az olmustur. 1877-1944
yillari arasinda her yiz kisiden yalniz ikisinin okudugu gercegi, bu cehaletin agik bir gostergesidir.
1950 yilinda Tirklerin Tirkiye'ye blylk gocliniin ¢ok az bir siirede Bulgaristan'in agir sanayisini, koy
tasarrufatini yikima ugratmasi siyasi ¢evreleri rahatsiz etmis, (lke icin trajediye dénisen biyik gociin
onlenmesi gerekliligi olusmustur. Stalin'in tesvikiyle Moskova'dan Nazim Hikmet gocleri dnlemek igin
Tirklerle sohbete Bulgaristan’a gonderilir ve bu tarihi yolculuktan sonra Bulgaristan Tarklerinin milli-
tarihi kaderinde doniim olusur. Bu dénim noktasi 6ncelikle egitim alaninda hissedilir.

1919'da Bulgar Devleti tarafindan Sumnu'da acilan Tiirk Devlet Ogretmen Okulu'nun
(Darulmuallimun) Turklerin egitiminde ciddi sorunlarla karsilastigl unutulmamalidir. Dini egitim veren
tek egitim ocagi "Nivvab" okulun, 1947 yilinda liseye donlismesi, diger yandan zorunlu ilk ve orta
egitimin uygulanmasi Ozellikle Tlrk ¢ocuklarinin egitime kazandirilmasi ciddi énem ifade ediyordu.
20. yuzyilin 20. yillarinda 1720 sayida okul vardi, 1943-1944 o6gretim yilinda bu sayr 412'yve
dislrilmustli. Ancak, 1951'de goc¢ durduruldugunda okul kapilari Moskova’'nin diktatorligi ile
Bulgaristan Tirklerine de agildi. Prof.Dr. Hayriye Yenisoy’un yazdigi gibi, "Temel insan haklarindan,
ana dilinde egitim almaktan fasist Bulgar Hikiimetleri tarafindan men edilen Tirklerin ancak bundan
sonra egitimlerinin ana dilinde olacagl, ‘sosyalist’ kiiltlrlerini de gelistirebilmeleri igin ortam
olusturulacagl, Tirklerin yasaminda yeni bir dénemin bagladigi resmen bildirildi."? Stalin'in Tirklerin
egitim seviyesinin yikseltiimesi amaciyla Tirkce okullar actirmasi sonrasinda Azerbaycan'dan
gonderdigi egitimciler, edebiyatcilar, klltlr ¢alisanlari Bulgaristan Tirklerinin bilim, kiltir yolunda
1sig1 oldular. Bu tarihi olayi saygiyla hatirlayan sair Durhan Hatipoglu musahibelerinden birinde bu
konuyu vurgular, "Stalin, Bulgaristan Turkleri'nin yizlerini Turkiye'den cevirmeleri i¢in onlara
Azerbaycan Tarkleri’ni génderdi ... Tlirkiye sevgisi Azerbaycan sevgisine donlstu, insanlar gordiler ki,
Azerbaycanlilar da Turk'tu."3

Azerbaycan Komiinist Partisi'nin birinci sekreteri imam Mustafayev, Bulgaristan Tirklerinin
egitim ve kultlr sorunlarini ortadan kaldirmak icin Moskova'dan Sofya'ya gelen heyetin Ust cevrelerle
bulusmasini sagladi. V. i. Lenin Adina Azerbaycan Pedagoji Universitesi (halen Azerbaycan Devlet
Pedagoji Universitesi) Rektorii C. Aleskerov, Bulgaristan Milli Egitim Bakani Tiirk halklarinin egitim-
o0gretim ve kiltir islerinden sorumlu basdanismani gibi Sofya’ya gonderildi. Tirklerin lehine tiim
islerin Bulgar devleti vyetkilileri tarafindan ¢6zllmesinde, Bulgaristan Turklerinin egitim ve
kiltirlerinin gelistiriimesinde C. Aleskerov olaganiisti hizmetler verdi. Onun sayesinda Tirk
okullarina biiyiik fonlar tahsis edildi. Aleskerov’un tesvikiyle Sofya Universitesi'nin felsefe, felsefe-
tarih ve fizik-matematik fakiltelerinde Tirk dili bolimleri agildi. Bulgaristan ortadgretim okullarinda
ilk kez Azerbaycan'dan C. Aleskerov tarafindan davet edilen ylksek profesyonelligi ile 6ne cikan
ogretmenler ders verdi. Bu 6gretmenler okullarda Bulgaristan Tirklerine Tirk Edebiyatinin ibrahim

2 Yenisoy H. Bulgaristan Turklerinin Egitim ve Kiiltirel Kalkinmasinda Hizmetleri Gegen Azerbaycan Aydinlari. Kircaali Haber,
12 Nisan 2010.

3http://www.arazinfo.com/bolgaristanli-turk-sair-azarbaycan-olmasaydi-bolqaristan-turklari-ariyib-gedardi-musahiba/
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Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal gibi biylk sanatgilarinin hayati, donemi, ortami, kimligi ve yaraticilhk
yollarini ilk kez ogrettiler. Bir asama olarak edebiyatdan baslayarak yirminci ylzyilin altmish yillarina
kadarki dénemin Tirk yazarlari, genel olarak ¢ok bulyilik bir bilimsel diisiince de yarattilar. Ayrica
Azerbaycan edebiyatinin klasiklerinden Nizami Gencevi (XII. yilzyil), Fuzali (XVI. yGzyil), Molla Penah
Vaqgif (XVIII. yizyil), Mirze Feteli Ahundov (XIX. yilzyil), Mirze Elekber Sabir (XX. ylzyll), cagdas
dénemin Unli yazarlarindan Samed Vurgun (1906-1956), Mirza ibrahimov (1912-1992) ve
bagkalarinin hayati, sanati da yine bu okullarda okutulmaktaydi. Ayni zamanda bu Azerbaycan
sanatcilarinin makaleleri de ders kitaplarina dahil edildi. "Tahir ve Ziihre", "Asik Garib", "Asli ve
Kerem", "Koroglu" gibi destanlar, M.Fuzuli’'nin "Leyli ve Mecnun" eseri Sofya'da yayinlandi. Nazim
Hikmet'in eserlerinin sekiz cilt halinde Sofya'daki “Narodnaya Prosveta" yayinevinde baskisi ve sairin
kisiligi, yasami ve vyaraticiliginin incelenmesi Azerbaycan aydini Akbar Babayev'in hizmetleri ile
gerceklesmistir.

Azerbaycan edebi elestirmenlerinin ve dil alimlerinin Bulgaristan'a gelisleri de filoloji egitiminin
gelismesiyle baglantilidir. 1953 yilinda Sofya Universitesi’nin yeni acilmis Tiirk Filolojisi bélimiinde
gorkemli filologlar Prof. Dr. Memmedaga Siraliyev Tirk dillerinin lehgelerinden, Hadi Mirzezade
¢agdas Turk dilinden ders vermislerdir. Bulgaristan'daki Tiirk agizlarinin incelenmesinin temeli Prof.
Dr. M.vSiraliyev tarafindan atilmistir. O, Bulgaristan’in kuzeyinde Eski Cuma (Tirgoviste) bolgesinde
Opak koyd Tark agzini , Glkenin glineyinde Kircaalinin Komuniga koyl Turk agzini incelemis, ayni
zamanda Gliney Bulgaristan, 6zellikle Dogu Rodoplar Tirk agzi tzerinde ilk arastirmalari yapmistir. M.
Siraliyev ve H. Mirzezade hem de bilimsel kadrolar yetistirmekle Tirk filologiyasina katkilar
vermislerdir. Onlarin 6grencilerinin bircogu Baki'deki egitimlerinin devam ettirmistir. Ayni zamanda
1951-1956 yillari arasinda Azerbaycan Devlet Universitesi'nde ve Azerbaycan Pedagoiji Enstitiisii'nde
esasen Filoloji Fakiiltesi'nde egitim goren Bulgaristanli Tirk gencler Abdulezel Demirgizade, Muhtar
Hiiseyinzade, Agamusa Ahundov, Sikir Sadikov ve baska dilbilimci, edebiyat bilimcilerin,
turkologlarinin 6grencileri olmuslardir.

1955 yilinda Samet Vurgun, Resul Riza gibi 6nemli sairler basta olmak lizere, Azerbaycan'dan
Bulgaristan'a gonderilen biyik bir heyetin terkibinde Kircaali’ys gelen edebiyatgilar, sarkicilar, tiyatro
aktorleri bu sevgiyi daha da derinlestirmisler ve Tirk halklarinin dil, din birligi, edebiyat, kultlr, milli
adetler ortakligi meselesini de hatirlatmislardir. Azerbaycan'in kiltir adamlarinin Kircaali'ya bu
ziyareti sirasinda koye akin eden on binlerce insan Azerbaycan edebiyatinin, sanatinin sahsinda Turk
sevgisinin 1s18inda birlesir. O glinleri hatirlayan Bulgaristanli Tirk aydinlari bu giinlerde Kircaali’'ya
Azerbaycanlilari gérmeye kosan adamlari gotiiren kolhoz yik araclarindan birinin vadide kaza
gecirdigini, alti kisinin bu kazada helak oldugunu ve bu faci olaydan sonra vadinin "Azerbaycan Vadisi”
olarak adlandigini yazmislardir.

Bulgaristan Tirklerinin Azerbaycan'a olan bu biyilk sevgisinin koklerinin tarihinin ¢ok eski
caglara dayandigina dikkat edilmelidir. Oyle ki Bulgaristan Tiirkleri, Osmanli déneminden &nce
bolgeye kuzeyden gelen Kipgak, Pecenek ve proto-Bulgar halklari ile beraber Horasan ve
Azerbaycan'dan gelen Oguz halklarinin kaynasmasi ile sekillenmeye baslamistir. Bunlara Osmanli
déneminde gocebe ve Turkmen kabileleri de katilmistir. Fakat genetik kdkeni bir cok Tirk halklari ile
ilgili olmasina ragmen Bulgaristan Tirkleri’nin olusmasinda Oguzlarin daha Ustiin etkiye sahip oldugu
asikardir. Oguz Turklerinin atalari ulu Dede Korkut'tur, bu nedenle ayni babanin torunlari olan
Bulgaristan Tirkleri’nin ve Azerbaycanlilarin sivesi de aynidir, birbirinden farkli degildir. 1950°li
yillarda Azerbaycan'dan giden egitimcilerin Bulgaristan Tirkleri’'ne rahatlikla ders ge¢mesi, onlarin
kolay anlasmasi bununla baghdir. Yirminci ylzyilda Bulgaristan Turkleri'nin siiri, glizal sanatlar
Azerbaycan edebi-kiltlrel mirasinin etkisiyle olusmustur. Sipka Meydan Savasi’ndan sonra aydinlarin
Anadolu'ya gogl ile edebiyatsiz kalan Bulgaristan Tirkleri’nin edebiyatinda yeni gelisme déneminin
baslamasi Samed Vurgun, Resul Riza gibi Azerbaycan sairlerinin yaraticihgini tanimakla ilgilidir. 50'li
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yilllarin ortalarinda Bulgar siir yazarlari ilk siirlerini bu sanatgilarin eserlerinin etkisiyle yazdilar. Samed
Vurgun’dan hece veznini, Resul Riza'dan da serbest siiri 6grendiler. Nabi Hazri'nin "Segilmis Siirler"
adh  kitabinin Bulgaristan'da yayinlanmasi da Azerbaycan siirine olan sevgi ve ilgiden
kaynaklanmaktaydi.

Bulgaristan Turklerinin edebiyati gibi tiyatro sanatinin sekillenmesinde, gelismesinde de
Azerbaycan sanatinin etkisi inkar edilemez. Kircaali’deki Turk tiyatrosunun repertuarinda 60'li yillarin
baslarindan itibaren Azerbaycan yazarlarinin eserlerinin yer almasi onunla alakaliydi ki, bu donemde
Bulgaristan Tirkleri’nin sahne eserleri henliz yazilmamisti. "Arsin Mal Alan"in Kircaali tiyatrosunun
midiri Durhan Hatipoglu tarafindan Tirkge'ye eslestirilerek sahne almasi milleti tiyatroya ceker.
Kendisi "Ruslarin gldiugi seye biz glilebilmiyoruz, her milletin kendine gore kiltiir kodlari var" diyor.
Uzeyir Hacibeyov'un "Arsin Mal Alan", "O Olmasin, Bu Olsun", Siileyman Elesgerov’un "Yildiz"
operalarini ve sonralari bircok Azerbaycan sahne eserinin Kircaali, Sumnu, Smolyan (Pasmakh) ve
baska tiyatrolarin repertuarina dahil edilmesi de bu 6nemli faktorle - kiltlr , dil, zihinsel aidiyet ve
ulusal akrabalikla- ilgilidir.

ikinci Diinya Savasi'ndan sonra ilk Tiirk gazetelerinden biri olan "Dostluk" Azerbaycan’dan
Yiizbasi A. Karim tarafindan 5 Nisan - 12 Aralik 1947'de yayinlanir. Bulgaristan Tarkd, Gnla  sair
Durhan Hatipoglu Azerbaycan ve Bulgaristan Turkleri edebi-kiltlrel iliskilerini onaylayarak soyle
yazar: "Tlrkiye kapisi bize kapali iken Azerbaycan Turklerinin kapisi bize agikti, o kapi olmasaydi,
Bulgaristan Turkleri eriyip giderdi, o kiltliri almasaydik, bu direnisi de gosteremezdik ." Prof.Dr.
Hayriye Yenisoy da "Bulgaristan Turkleri Azerbaycanli kardeslerine minnetdardirlar, Bulgaristan
Turkleri’nin kiltlr tarihinde Azerbaycan aydinlari altin sayfalar yazmislar" sozleriyle bu glicli irtibat
dile getirir.*

Azerbaycan-Balkan edebi iliskileri sadece Bulgaristan Turkleri ile olan edebi-bilimsel iliskilerle
sinirli degildir, bu daire oldukga genistir. 1975'te Makedonya'da (Eski Yugoslavya) Tiirk sairi olan
Nusret Diso Ulki’niin - “Tirkcem” siiri  Azerbaycan-Balkan edebi iliskilerinin simgesi gibi
taninmaktadir. Sovyet rejiminin siddetle yasaklanmasi doneminde sair biiylik cesaretini bir sosyalist
Ulkede gostermis ve Tirk halklarinin birligini soyle terenniim etmistir:

“Bir ben varim,

Benimle birlikte Tiirkcem,

Tirkcemle birlikte bir ben varim.
Ne basinda ne sonunda gelir uygar dillerin.
Azeri’den tut Balkanlardan ¢ik

O Tirkge benim, ben o Tirkge’nin.”

Tirk dilinin biyik bir tarihi-cografi bélgeyi birlestirdigini hatirlatarak "Orta Asya'dan tut ic
Anadolu'ya ¢ik, O ulus benim, ben o ulusun" diyen, Tirk halkinin bliytuklGgini takdir eden bu siir,

4 Yenisoy H. Bulgaristan Turklerinin Egitim ve Kiiltirel Kalkinmasinda Hizmetleri Gecen Azerbaycan Aydinlari. Kircaali Haber,
12 Nisan 2010.
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Dilinya TarklGgi ve Balkanlar arasindaki dostluk bagini giiclendirir; edebi-kiltiirel képrinin temelini
atar:

“Tlrkcem baslar Azeri'den Balkanlara,

Ulusum Orta Asya’dan Anadolu’ya ¢ikar.”

Siirdeki “Turkcemle birlikte bir ulusum var” nidasi Tirk milletinin ihtisamini ve azmini bir kez
daha diinyaya kanitlar.

Azerbaycan-Bati Trakya edebi iliskilerinin de belli bir tarihi vardir. ilk kez bu edebi iliskilerin
arastirilmasi ve 1990'li yillardan baslayarak gelisiminin Feyyaz Saglam'in arastirmalariyla baglantili
oldugu unutulmamalidir. XX ylzyilin 80'li yillarinda, Bati Trakya sairlerinin Azerbaycan sevgisini —
Asim Haliloglu’nun siirlerinde, Bati Trakyalilarin Muhammedhiiseyn Sahriyar'a sevgisini Aliriza
Saracoglu'nun eserlerinde, Azerbaycanllarin Sovyet rejiminde maruz kaldigi acilarin dile gelmesi,
sair Mirvarid Dilbazi'ye duyulan sempatiyi, Rahmi Ali'nin Nigar Rafibeyli ve Memmed Araz
siirlerinden derinden haberdar oldugunu ilk géren ve dile getiren Feyyaz Saglam olur.

Arastirmaci “Yunanistan (Bati Trakya) Tirkleri Kultirinde Azerbaycan” ve “Bati Trakyali Sair ve
Yazarlarin Azerbaycan Tiirkleri ile ilgili Bazi Faaliyyetleri” konulu arastirmalarinda  Bati Trakya
basiinda, edebiyatinda ve yurtdisindaki Bati Trakya basininda Azerbaycan edebiyati, kiltlri Gzerine
fikir ve gorisleri inceler ve yorumlar. Bu arastirmalar sayesinde 6greniyoruz ki, Bati Trakya Tirkleri
Mirvarid Dilbaziyi "Yadigarimdir" siiriyle sevmis, Azad Nebiyev, Rifat Ristemov, Mamed Ahmedov
gibi bilim adamlarini "Safak" dergisindeki yazilarindan taniyip degerlendirmis, "Kardes Edebiyatlar"
dergisinde Azerbaycan yazarlarinin eserlerini blyik ilgiyle okumus, Muhammed Huseyin Sehriyar,
Nigar Refibeyli, Memmed Araz poeziyasina iyi tanimis olmakla Azerbaycan’in milli-manevi varligina
sevgi ve ihtiramlarini belirtmislerdir.

1990'h yillarda ise Balkan Tirkleri-Azerbaycan iliskileri daha da yogunlasir. Azerbaycan ulusal
bagimsizligini kazandiktan ve Tirk kimligini sahiplendikten sonra Azerbaycan-Bati Trakya iligkileri de
yeni bir gelisme yoluna girer. 90'li yillarin baslangicinda Azerbaycanli arastirmacilarin ve sairlerin
Feyyaz Saglam’in Bati Trakya Edebiyati hakkinda kitaplarini okumasi Azerbaycan'da Bati Trakya
edebiyatina guclu bir ilgi olusturur. Feyyaz Saglam’in Bati Trakya/Yunanistan’da Cagdas Tirk
Edebiyati Antolojisi (1990), Bati Trakya Turkleri Cocuk Edebiyati (1990), Yunanistan (Bati Trakya)
Tirkleri Edebiyati Uzerine incelemeler (c. I. 1991, c. II. 1993, c. lll. 1994, c. IV. 1996), Yunanistan (Bati
Trakya) Turkleri Edebiyati’'nda Atatilirk (1992), Yunanistan’da (Trakya’da) Cagdas Turk Siiri Antolojisi
(1995), Uluslararasi Bati Trakya Paneli (1996), Tiirk Diinyasi Edebiyati incelemeleri (1996), Tiirkiye
Disindaki Cagdas Tirk Edebiyatlari Ansiklopedisi (c. 9, Batl Trakya Turkleri Edebiyati Bélim, 1997),
Tirkiye Disinda Yazilmis Tiirk Dili Siirleri Antolojisi (1999), Bati Trakya Tirkleri Basin Tarihi Uzerine Bir
Arastirma (2000), Tiirk Diinyasi Edebiyati’nda KIBATEK (2001, M. Saban Kalkan’la birlikte), Bati Trakya
Tlrk Kaltard Arastirmalari (2003), Dinyada Tirkge ve Tirk Edebiyatlari (2003) vb. arastirmalari
Azerbaycan — Bati Trakya sevgisinin timeline katki sunan calismalar olur. Samil Veliyev, Ahad
Hasanoglu, Tayyar Cavadov, Vagif Sultanli, Vigar Ahmet, Terane Turan Rehimli ve baska Azerbaycanli
bilim adamlarinin Bati Trakya Turkleri Edebiyati’'na dair makalelerinin Azerbaycan ve Tirkiye
basininda yayinlanmasi da bunun bariz 6rnegidir.

Tayyar Salamoglu Cavadov “Sairleri Haygiran Millet ve Konyal Arastirmaci” (“Glnes” gaz., 18
Mart 1995, Bak{), Terane Turan Rahimli “Tiirk Diyari Bati Trakya ve Onun Onciisii” (“Azerbaycan
mibarizleri” gaz., Sayi: 2, 20-27 Mayis 1999), “Cagdas Bati Trakya Turk siiri ve yorulmaz arastirmaci”
(Pedagoji Universite Haberleri, Bakii, ADPU, 2011, Ne 4.), “Feyyaz Saglam'in edebi-bilimsel eserleri
Azerbaycan-Turkiye edebi iliskileri baglaminda” (Baki / ADPU, 12-14 Ekim 2017), Almaz Huseyinova /
Koévrek Misralarin Siziltilan (Filoloji Arastirmalar, X. kitap, 1999, Baku), Tamilla Aciyeva / Sifirdan
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Basladim Hayata (Filoloji Arastirmalar, XI. Kitap, 2000, Bakii) isimli makaleleri makalelerini
vayinlayarak Azerbaycan’da Bati Trakya edebiyatini tanitmak icin hizmet ettiler.

Sonug

Azerbaycan-Balkan edebi iliskileri belli bir gegmise sahiptir. ilk olarak sosyalist ddnemle bagh bu
faaliyetler Balkan Tirkleri ile Azerbaycan Tirklerinin ortak dilleri ve dinleri nedeniyle gelisir. Sosyalist
rejim bu kultirel yakinliktan istifade ile iki bdlge arasinda 6zellikle egitim alaninda insan takasina
basvurur. Ginlmiuze gelinen siirecte ise artik yeni bir sosyal ve kiltirel bir ortam bulunmaktadir.
Ozellikle 1990’ yillardan itibaren Azerbaycan’in bagimsizligi ile bagl olarak Balkan Tiirkleri ile ilgili
calismalar daha dikkat ceker hale gelmistir. Azerbaycan-Balkan Tirkleri edebi iliskileri bugiin daha
blyilik azimle gelismekte ve Tirk birliginin 6nemli bir yansima alani olarak ortak milli-tarihi varligimizi
tim diinyaya tanitmaktadir.
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